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A LA CASSOLA.

UAN va pujar lo general Cassola al 
ministeri de la Guerra, eran molts 
los que deyan:—«Aquí hi ha un 
home.»

Y en efecte, llavors ho semblava.
Era un home nou, que no havía 

sigut posât á proba, y ‘Is homes 
nous, al igual que ‘Is pantalons no usais, tenen la gran 
venlatja de no estar esmorrats de baix ni presentar jo- 
nolleras. L‘ ús esfilagarsa ais homes publichs, deixant- 
los las mès de las vegadas com un drap brut.

Feyan simpátich al general Cassola entre altras cir
cunstancias, la de haver sigut colocat á la poltrona en 
calitat de home de palla del general Martinez Campos, 
y de ferli sombra, desde ‘1 moment que s‘ hi va véure; 
Sen segon Hoch la de semblar un general de poca 

engua y molts fets.
Ab lo sèu plan de reformas militars cap-girava 1‘ 

actual organisaciô del exércit, posava remey radical 
á las intrigas que avuy s‘ usan per ascendir mès de
pressa que ab los bons serveys y ‘Is actes de valor, y 
proclamava la igualtat de tots los espanyols en lo cum- 
pliment del deber, proposant 1‘ establiment del servey 
militar obligatori.

Y lot aixó ho feya, sense enrahonar, sense gallejar, 
sense fatxendejar... Vaja, que ‘1 general Cassola era 
un gran home.

Un dia va empenyarse en que ‘Is projectes de refor
mas militars havían de discutirse, pesés á qui pesés, 
dintre de 1‘ actual legislatura.

—Mirarém de ferho, li deya en Sagasta.
—Oh, mirarém......no n‘ ni ha prou: s‘ ha de ferl...
—Escolli ¿y si no ‘s fésT
—En aquest cas, búsquis ministre de la Guerra.
—Pero, home......
—No hi ha més. . . * ,
—Yaja, estiga tranquil y conli ab mi.
Aixó li digué D. Práxedes, que may té paraula do- 

lenta ni acció bona, y mentres tant pensava:
—Home, aquest tipo ja comensa á carregarme: si no 

li tallo las camas á temps es molt capás d‘ enfilarse'm 
fins á la punta del tupé..... Ja hí ha qui ‘s figura 
véure á n* ell un nou Espartero, un nou Narvaez, un 
nou O Donnell, un nou Prim..... y ivaja, que á mi cap 
xato me la pegal .

Després de aquest soliloqui, ha cambiat radicalment 
la siluació del general Cassola, y van desvaneixenlse 
las esperansas que havía íet concebir ais que creyan 
qu‘ en 1‘ Espanya monárquica de avuy dia pot ha- 
verhi un home dotat de la suficient energía per impo
sarse.

iquella Cassola tant terrible, al rebre ‘I primer cop 
ha sonat à tall de cassola esquerdada, y es mès que 
probable que demà la tirarán per la finestra.

Cert es que han comensal á discutirse las reformas 
militars; pero totbom sab que ‘s tancarán las Córls 
avants de que las tais reformas sigan aprobadas.

Aixís ho ha confessât en Marios, y ‘1 general Cas- 
gaIa Qnfppíy v paIIa

Hi ha autoritats militars y com á tais subjectas al 
ministre de la Guerra, que ‘s declaran adversarias 
deis projectes del séu superior: en aquest cas se troba 
en Primo de Rivera, director general de Infantería, y 
‘1 general Cassola que fins se creya capás de donar la 
castanya al mateix Martínez Campos, no s‘ atreveix á 
dimiiir á n‘ en Primo de Rivera, à qui ampara ‘1 go- 
bern. En aquest punt també calla y sufreix.

Ab la discussió comensan los atachs contra ‘1 gene
ral Cassola, y ‘1 general Cassola no ‘s defensa.

Quan 1‘ alacava en Romero Robledo, menos mal: 
Romero Robledo es un de aquells homes politichs ais 
quais no se ‘Is contesta. Pero 1‘ ha atacat en Cánovas 
y ‘1 general Cassola no ha sabut contestarli. L‘ ha ala- 
cat lo general Daban, y ‘1 general Cassola no ha dit 
aquesta boca es méva. L‘ ha atacat lo Sr. Orozco, y ‘1 
general Cassola no s‘ ha donat per aludit.

—¿Per quan reserva ‘Is séus arguments, lo general 
Cassola? ha preguntat un pare de la patria. Ï en Sa- 
gasta ha respot:

—Per quan termini ‘1 débat: llavors ell lo resumirá. 
—Pero si quan vinga aquesta pcasió, ja ‘1 general 

Cassola haurá caygut del ministeri. ,
Y aixís es en efecle: dintre de pochs días la calor 

disoldrá las Córts: los diputáis s‘ evaporarán, com al 
istiu s‘ evopora un bassal d‘ aygua bruta, y al general 
Cassola li quedarán tres mesos per apendres un dis
eurs de memoria, ab 1‘ intent de contestar pel octu
bre los arguments contra las reformas militars ence- 
sos pél juny. . ; ., • o v ¿Pot concebirse una ridiculés mès insigne? ¡Ven- 
jansa sagaslinal

Tots los reformadors per vence las preocupacions y 
resistencias de la víctima necessitan energía, calor y 
entussiasme. L‘ home menos possahitdel dó de 1‘ elo- 
qüencia, quan se proposa fer triunfar una idea filia de 
la séva convicció, troba arguments y rahons que dien
tan y vivifican 1‘ esperit deis séus partidaris. Per aixó 
no ‘s nécessita ser orador, ni hábil; basta estar bén 
convensut......y llansarse.

Pero ‘1 general Cassola es de aquells que no ‘s llan-

£!sfinas li deyan avants de comensar la discussió y 
‘1 séu silenci s‘ aduhía com una proba del séu valer. 
Esfinge vol ser encara, avuy que hauria de deixar de 
serbo.

Per aixó ‘Is que ahir lo consideravan com una es- 
finae de pedra, per 1‘ istil de las que ‘s troban en los 
arenáis de 1‘ Egipte, lo tenen avuy per esfinge de cera, 
propense á fondres. . . , , ,

Y ‘s fondrá no ho duptin, tal es la séva planeta.

Una esperansa desvanescuda, una promesa vana, 
una cassola inservible.

Perque no ‘s nécessita tenir lo dó de profecía per 
afirmar desd‘ ara que ‘1 general Cassola à horas d‘
ara, ja es á ¿a cassola.

P. K.

¿TANGO? 

pregunta que s‘ está fent dia y nit 
don Práxedes es aquesta:

—¿Tanco las Corts ó no las tanco?
La questió es una mica massa seria 

perque puga resoldres aixís com aixís.
—Si las tanco—diu 1‘ home—de

mostró la méva impotencia y deixo 
pendents una infinitat d‘ assumptos que ‘m convé es- 
brinar desseguida, y si no,las tanco, gasto ‘1 temps 
misérablement, gasto lasforsas de la majoría... y gasto 
una pila de diners en vanos'y gelats.—

Lo president del ministeri medita una bona estona y 
acaba per pendre una resolució.

—Ho consultaré ab los intéressais,—
De moment se dirigeix á n‘ en Marios.
—¿Qué opina vostéT ¿Li sembla si tanqués las CortsT
—No senyor, no las tanqui. Lo barnis democrátich 

del gobern es massa fluix: no més n‘ hi hem donat 
una capa y ab aixó no n' hi ha prou.

—¿Qué vol dirT *
—Que las pocas Ileys de carácter liberal que s‘ han 

discutit son insuficients; avans de tancar las Corts 
se ‘d ha d‘ aprobar alguna més, á fi de que ‘Is dipu
táis, durant las vacacions, puguin anar predicant péls 
pobles las excelencias democráticas del gobern.

—Gracias.—
Y en Sagasta se ‘n va à trobar á n‘ en Cánovas, fentli 

la mateixa pregunta.
—¿Qué me ‘n diu d‘ aixó de tancar las Corts?
—Qu‘ es lo millor que pol,(er. La minoría conser

vadora está ja cansada d‘ enrahonar en va per ferli 
perdre ‘1 temps á vosté, y aviat no sabría que dir. A 
més d‘ aixó hi ha una altra circunstancia que no ad
met réplica: jo, com vosté ja sab, me ‘n vaig dintre de 
pochs dias á París á casarme. ¿Qué faría ‘1 Congrès 
sol, sense‘1 mèu concurs, sense ‘Is mèus conseils, 
sense ‘1 mèu talent, sense la méva monstruosa presen
cia? Res mès que disbarats y criaturadas. Per lo tant, 
créguim, tanqui y deixis de caborias —

En Sagasta riu per sota ‘1 nas y se ‘n va á consultar 
á n‘ en Cassola.

— ¿Sab que pensava, Cassoleta del mèu cor? Tancar 
las Corts un dia d‘ aquestos...

—¡De cap maneral.. ¡Bè! ¡si qu‘ estariam frecosl ¿Es 
á dir que jo m‘ hi trencat lo cap, qu‘ es corn si digues- 
sim la tapadora de la cassola, empescantme una pila 
de projectes militars, y ara vosté vol plantarme la 
porta pèls bigotis, sense deixarme defensar? Per aixó 
si que no hi passo. Si tanca, fassim lo compte y don- 
guim per despedit.

Don Práxedes fa una caricia al sèu ministre de la 
Guerra y ‘s dirigeix en busca de ‘h Martinez Campos.
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—General... ¿qué faría vosté? ¿laucaría las Corts

—¿Jo? ¡Y tal si las tancaria! Potser ni las obriría 
may més... ¿Qué n* acaba de tenir ais diputáis reunits 
y obligáis á sentir la lectura deis projectes d‘ aquest 
desventural Cassola? No perdí‘1 temps inúlilmenl dis
colint una cosa que tampoch s^a deaprobar: tanqui.—

En Sagasta ja comensa á marejarse; pero fa ‘1 cor 
fort y‘s decideix á buscar nous concellers.

—Escolti, senyor Romero Robledo, ¿qué pensa vosté 
sobre ‘1 plan de tancar las Corts?

—Qu‘ es una verdadera iniquitat. Ni á mi ni á n‘ en 
López Dominguez nos convé de cap manera. L‘ únich 
medi que tenlm per donar senyals de vida es armar un 
escándol diari al Congrès, Si acás lo tanca ¿about ani- 
rém á escaudalisar? ¿Cóm sabrá la geni que nosaltres 
encara existím? No fassi bromas, no tanqui: sería ‘1 
mateix que si ‘ns possés un bossal.—

—Bueno—din en Sagasta entre sí—á veure que 
opina 1‘ Alonso Martinez.

—Per mi—li respon don Manuel, després d' escoltar 
la séva pregunta—la clausura de las Corts es una pro
videncia allament salvadora y casi indispensable en 
las presents circunstancias. La fatiga del cossos cole- 
gidors, la confusió que ‘Is projectes pendents ha oca
sional y la alarmadora indisciplina que apunta en la 
majoria exigeixen que tanqui quan més aviat millor. 
Ab las Corts obertas se parla molt; tançant, tanca las 
bocas. Y vosté ja ho sab; en boca tancada no bi entran 
moscas... ni en Corls tancadas hi entran dissidencias.

Lo cap de ‘n Sagasta comensa á donar voltas, y 
voltant voltant, vé á parar á la cara mateixa del por
ter del Congrès.

—Tú—li diu, estiran tío per las solapas—¿qué ‘t 
sembla? ¿Tanco las Córts?

—¡Ara desseguidal ¡No ‘m vindrá poch bél Cregui 
que ja eslich cansat d‘ estarme tot lo sant día, plauti- 
ficat en aquesta dilxosa porta.—

En Sagasta acaba de decidirse:
—Aquest home ha parlai com un Ilibre: tanco.

FantAstich.

OLS alguns periódichs republicans van 
conmemorar aquest any 1‘ aniver
sari del 22 de juny.

Dels monárquiebs, cap, ni aquells 
que á P any 66 estavan al costat 
dels infelissos sargentos, que van 
sellar ab la séva sanch la prosperitat 

futura de D. Práxedes.
Ja ho deya un dia ‘1 poeta Zorrilla: 

«La política no tiene 
corazón, fé, ni vergüenza...... » 

Ey, entenémnos: la política de ‘n Sagasta.

A Londres s‘ han celebrat ab molla alegría las fes- 
tas del jubilen.

Figiirinse si ‘Is ingleses van divertirse en gran, que 
va haverhi dos morts, un gran número de personas 
atacadas de insolació, y més de desceñías que ingres- 
saren en los hospitals ab camas ó brasses fracturais.

Desengíínyarse, per pompa, aparato y sensacions 
fortas, no hi ha res al mon com las grans festas de la 
monarquía.

Hem rebut un exemplar de un monôlech estrenat ab 
éxit en lo Circol de Artesans de Tortosa. Se titula Lo 
CaHtiw yes original del jove escriplor D. Francisco 
Meslre Noé. L- óbrela, verificada ab facilitât, está de
dicada al llorejal escultor torlosi Sr. Querol.

Aclualment 8‘ están inaugurant los nous pobles de 
la provincia de Granada, que havían sigut destruhits 
péls terremotos.

Segons se desprén deis brindis que ‘s pronuncian tot 
alió 8‘ ha fet per iniciativa de la prensa madrilenya y 
del Circuí de la Unió Mercantil de Madrit.

Ni una paraula per Barcelona, ni un recort á Cata- 
unya, que ha construhit pobles enters com lo de Já- 
tar y grans barriadas com la de Arenas del Rey.

Per fortuna‘Is andalusos que han rebut los benefi
cis 8‘ explican de una manera distinta deis madrile- 
nyos encarregals de tocá ‘1 bombo.

Diu un telégrama:
<Han sigut denunciáis SI Pueolo y SI País.»
¡Pobre País! ¡Pobre Poblé!
]a fa molt temps qu‘ están, no denunciáis... desau- 

ciats.

Croquis parlamentari; .
Lo general Daí'áw.'-Sols aqui á Espanya snccebeix 

que hi ha oficiáis que no saben de llegir ni escriure.

En Sagasta:—Tot aixó s‘ evita ab una bona orga- 
nisació.

Lo general Dabán:—Aquí about han tornat á ser 
admesos los assessins de Sanl Gil ¿créu lo Sr. Sagasta 
que hi valen organisacions?

¡Alto! Rellexioném.
Aquells á qui talxa de assessins de Sant Gil, obra- 

van á imputs de un pensament revolucionar!, al quai 
va portarhi en Sagasta lot lo qu‘ era y tôt lo que valia.

Pero ¿y aquest general Dabán, avuy tant purità, no 
s‘ ha sublevat may?

En Sagasta podía recordarli fâcilment que la bri
gada Dabàn siguè la primera que ‘s prouuncià á 
Sagunto.

Pero D. Práxedes avuy está impossibilitat de re- 
Ireure certas cosas: ell que va menjar lo rauxo ab los 
arlillers de Sant Gil, avuy menja las postres ab los 
pronunciáis de Sagunto.

Segons sembla, á Canet de mar no hi ha medi de fer 
eleccions. Las primeras que havían de celebrarse á 
principis del mes passai se van tenir de suspendre, y 
las segonas, convocadas pél gobernador, han donal 
lloch à garrotadas, tiros y ganivetadas, contantse cinch 
ó sis ferils.

Cuidado á tornarlas á convocar, perque si aném 
seguint aixis, milj poblé matará al altre milj... y seria 
una llástima que per una cosa tant tonta com la d‘ 
empunyar la vara, desaparesqués del mapa una po- 
blació tant simpática.

Si ‘Is vehlns de Ganel m‘ han de creure, lo millor 
que poden fer es seguir 1‘ exemple de la capital.

Aquí á Barcelona, desde que las eleccions s‘ han 
anal tornant bruticia pura las deixém exclussivament 
á mans dels escombriayres.

Diputáis y senadors demanan que s* obri una infor- 
mació sobre P estai de la agricultura.

Lo Sr. Ferrer y Vidal demana que 1‘ informació ci
tada s‘ extengui també á la industria, qu‘ está tant 
mala com aquella.

No hi tincb cap inconvenient.

Pero ja veurán com succehirá ara lo que succeheix 
sempre en semblants cassos.

La informació será arxivada, y si alguna cosa ‘s fa 
será tot al revés de lo que ‘s despendrá de la maleixa 
informació.

Datos y xifras comparativas qu‘ extractém del Li
beral.

La familia real inglesa percibeix anualment del pres- 
supost la suma de 12 925 000 franchs. La familia real 
espanyola percibeix 9 000,000 de p^essetas.

Inglaterra es una nació rica; Espanya una nació 
pobra.

Inglaterra contribuheix ais gastos del Estai ab tres 
mil milions de pessetas; Espanya ab prou feynas pot 
pagarne 800 milions.

De manera que 1‘ assignació de la familia real espa
nyola representa més de un 1‘12 per cent del pressu- 
Dosl general de ingressos, mentres que P assignació de 
a familia real inglesa encare no representa ‘1 0‘4i 

cénlims per cent de dits ingressos totals.

Baix lo punt de vista de la feyna, la reyna d‘ Ingla
terra es soberana de 252 milions d‘ habitants.

Los reys d‘ Espanya ab prou feynas ho son de 24 
mîlioDs.

Las consideracions que ‘s desprenen d‘ aquesls da
tos, fássinlas vostés; jo me las callo.

Copiém de La Renaixensa:
«En lo teatro Fortuny de Reus ha obtingut extraor- 

dinari éxit la representació, per la companyia catalana 
del teatro Romea, del drama Lo Bordet, original del 
distingit escritor D. Joseph Roca y Roca. L‘ autor va 
ser cridat gran número de vegadas á las taulas, tribu- 
tant lo públich que ocupara ‘1 teatro també sos aplau
sos à la companyia per 1‘ acertada interpretació de la 
obra, que ‘s posá en escena baix la inteligent direcció 
del senyor Bonaplata.

«Sabém que la companyia. de la que ‘n forma part la 
senyora Abella, fará una próxima excursió artística á 
Tarrasa, Sabadell, Olot y á alires punts, en quais tea
tros posará en escena Lo Bordet del senyor Roca y 
Roca »

Gartas de pora.—Los temps del feudalisme van á 
reapareixe; es á dir, reapareixerian si prosperés una 
demanda que D. Fernando de Miró, de Reus, ha pré
sentât al tribunal, solicitant que se li reconegui‘1 
senyoríu jurisdiccional, territorial y campal deis ter
mes de Greixell y Roda de Bará, ab totas aquellas xe- 
ringas de delmes, laudemis, censos y altras antigua
llas.

A la qüenta aquest bon senyor dorm molt fort y 
somía trobarse encara en plena edat mitja. Afortuna- 
dament hi ha cosas que no poden tornar, y si 1' aspí-

rant à senyor feudal de Rodá y Greixell dorm, lo& 
tribunals deurán cuydarse probablement de tréureli la 
son de las orellas.

.*. Lo próxim diumenje se celebran grans festas 4 
Terrassola, ab motiu de anarse'n lo famós Rector á 
un altra parroquia y de deixar la vara 1‘ actual arcalde. 
D‘ aixó se ‘n diu matar dos aucells ab un tiro.

.-. AJguns católichs de Pons van insultar al pro
fessor laich de aquella vila, y al invitarlos aquest á 
discutir püblicament, á lo qual s‘ hi prestava desde 
luego, li respongueren qu‘ ells no discutían més que 
ab la porra. ¡Si serán pacifichs los llanuts de Pons!

.•. Diumenje passai, Mossen Tomás Munyitde Gor- 
nellá v.> tenir grans disgustos. Al mitj dia se presenta 
un bateig, y com tal vegada havia ja donat ordre de 
tirar las pastas á 1‘ olla, compareix á V iglesia mal hu
moral y refunfuya no sé que contra la llevadora. Un 
deis concurrents li fa una observació, y Mossen Tomás 
s‘ empipa y ‘Is venta la porta péls nassos, ab tant 
mala fortuna que se li queda la sotana e^ganxada á la 
porta: pega esbranzida y la sotana se li esqueixa de 
dalt á’baix. Ab tot aixó queda suspés lo bateig; pero 
Ts escolaos, que no ho sabían, vinga tocar las campa
nas, y Mossen Tomás, furiós com un toro s‘ enfila al 
campanar y reparteix entre ‘Is escolans una tanda de 
castanyas, ab tanta furia que un deis escolans va sor- 
tirne degotant sanch pél ñas.—Sembla que dintre de 
)och Mossen Tomás será trasladat de rectoría, lo qual 
10 senten molt los vebins de Gornellá, y ‘s comprén 
que un rector tant divertit, no ‘1 trobarán may més.

LO DE CUBA.
Americana teísta.

Lo ditxós país deis cocos 
mata ‘1 temps llensant badalls; 
ja ningú vol tocar tangos 
ni entaular riñas de galls.

Los que fan sucre 
no ‘1 poden’vendre, 
perque ara ‘1 públich 
no vol res dois; 
y en las estancias 
y en los bohíos 
no més s* hi veuhen 
pilots de pols.

Moltas vegas de tabaco 
quedan sense cultivar, 
perque aquell que ‘1 culi, s‘ exposa 
a tenirse‘1 de fumar.
Y entre ‘Is hoscos de palmeras .. 
hont sussurra ‘1 vent incert, 
una veu canta que canta;
—La Habana se va á perder.

Los negrets, pansits y tristes, 
recordant lo temps passai, 
dônan voltas en camisa 
y ‘1 barret espellifat.

Ningú té un medio, 
ningú tè roba 
y ningú casi 
té res que fer: 
d‘ or y de plata 
ja ni se ‘n resa; 
per tot circulan 
munts de paper.

L‘ ingeni que avants valia 
una suma horripilant, 
actualment, á mans besadas, 
Eer un peso ‘Is lo vendrán. 

a miseria extén las grapas 
sense deixar res per vert, 
y entre tant 1* eco murmura: 
—La Habana se va á perder.

Dintre d‘ aquellas bahías 
hont aixáms d* embarcacions 
día y nit traquetejavan, 
no més hi ha que tiburons.

Los bandoleros 
fan de las sévas, 
buscant la bossa 
del caminant; 
y hasta en las vilas 
los blanchs renegan, 
y á grans bandadas 
van emigrant.

En cada corréu d‘ Espanya, 
lo gobern té ‘1 bon humor 
d‘ enviarhi plechs de promesas 
que ‘s fonen ab la calor.
Y entre mitj d‘ aquell desori, 
1‘ únich que se sab de cert 
es que hi ha una veu que canta: 
—Im Habana se va á perder.

¡Pobra Guba, terra hermosa! 
¡Quí t* ha vist y qui ara ‘t veu, 
abatuda, aniquilada, 
plorant sanch per tot arréul

¿Hont son los restos, 
hont son las trassas 
d‘ aquella inmensa 
prosperitati 
Tas fértils vegas, 
los ports magnifichs, 
son sóls la sombra 
d* un gran passai.

Entregada á Hops famélichs, 
atrevits y sense cor, 
has agotat ja tas forsas 
y has vist fondres lo téu or. 
Sense un rastre d‘ esperansa,
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ni un ve&tigi de poder, 
tot en tú sembla que digui: ’ 

—La HafMna^se va à perder.
G. Gdmà.

'N ingenier espanyol
aelualment un aparato per 1‘ exlin- 
ció de la Magosta.

está estudiant

üna pregunta: ¿No podría apli
carse tambe aquest aparato á 1‘ ex- 
tiució de certs goberns?
Perqoe tot ben considerat, no es—- - - * U V t\zv X/VU V^zUOJUvl A «y IJ V

la llagosta lo més terrible: la Magosta ‘s menja la cu- 
Ilita, y certs goberns se menjan los terrossos.

Lo brigadier Mariné, després de permaneiie alguns 
anys en r emigració, va demanar 1‘ induit.

Un cop indu Hat, va trarladarse á Madrit.
¥ un cop á Madrit, ha fet una visita á palacio. 
Ja ‘1 tenim embarcat: bon vent y felis viatje.

• » *
Aixó ‘nsensenya una cosa, y es: que no déu posarse 

fé absoluta y cega en tas espasas.
Ja ho diu la coneguda copla castellana: 

«Amorcitos de soldado 
son amorcitos que vuelan, 
porque en tocando la marcha, 
quédate con Dios morena.»

En aquest cas, la es la República.

Lo Ranch d‘ Espanya s‘ encarrega definitivament 
de la Tresorería del Estât: ell ho cobrará y ho pagará 
tot, y quan no puga més, ab emetre nous bitllets sur
tirá del pas.

Rè diu lo corresponsal de la Renaiæensa:
«Res: que ja no deurém dir lo Ranch d‘ Espanya, 

sino 1‘ Espanya del Ranch.»

Lo general Cassola voldria dimitir á n‘ en Primo de 
Rivera, enemich declarat de las reformas militars. 

Pero M gobern no ho consent de cap manera.
Entre en Primo de Rivera 

que ‘1 gobern tracta ab tant mimo: 
entre en Primo y en Cassola 
¿qui es aquí ‘1 verdader primo'?

Diumenje á la tarde havia de celebrarse conseil de 
ministres que no poguè tenir efecte, per no haverbi 
assistit lo ministre de la Gobernaciô y ‘1 de Gracia y 
Justicia.

—Estariam molt ocupats, veritat.
—Jo ho crech: calculin que 1‘ un y Ualtre van assis- 

tir á la corrida de toros, ahont en certs casos la pre
sencia del ministre es indispensable. Allá aprenen de 
posar banderillas al pais, que si no es un toro, es un 
manso dels més grossos.

Lo príncep Napoleon publicará un manifest aconse- 
llant al sèus partidaris que *s declarin republicans.

No bi tinch res que dir.
Pero tinguin bèn entés, que dintre de la tercera Re

pública ‘Is napoleons falsos, per més que ‘Is freguin 
ab polvos de mirait, no passan.

Lo Sr. Navarro Rodrigo, com tothom sab, es minis
tre de Foment.

La feyna principal de tot ministre de Foment, com 
tothom sab, consisteix en firmar los expedients que li 
portan despatxats de las tantas dels négociais.

Donchs bé, ‘1 Sr. Navarro Rodrigo, y aixó si que no 
ho sab tothom, está devegadas quinze días sense po
sar ni una firma.

Presumo, empero, que de posar la firma á la nó
mina, cada cap de més, no se ‘n'descuidará.

Reyna gran disgust contra ‘I ministre de la Guerra, 
á conseqûencia dels sèus propósits de amortlsar dos 
vacants per cada tres que ocurreixin en lo eos de in
fantería, concedint sois un ascens.

¿No consideran los que á tal 8‘ oposan que dintre de 
alguns anys tindriam los oficiáis extrictament neces- 
saris, y ‘ts que quedessin tindrian més assegurat 1‘ 
empleo?

Per mí tiri avant Sr. Cassola, y si ‘1 carbó no s‘ en- 
cén, conti ab lo ventall de la democracia.

Un periódich alemany diu que ‘1 fet de negarse Bis
marck á pendre part en 1‘ Exposició universal de Pa
rís significa queál‘any 1889 no será la industria 
alemana, sinó 1‘ artillería de ‘n MoMke la que anirá á 
París.

Escoltin ¿quin día s‘ acabará á Europa la rassa deis 
piuxos?

Lo día que s‘ apliquin á las nacions las mateixas 
Meys que s‘ aplican ais particulars.

Lo día que ‘Is que violan la pau de una nació vajan 
á presiri, com hi van los criminals que violan lo do- 
micili agé.

Lo día que la moral siga igual per tothom.

Corra per Barcelona una pobra dona sense sanderi 
que tot sovint se presenta á la Plassa de Sant Jaume, 
se dirigeix á 1‘ entrada de fa casa de la Ciutat, escup 
á 1‘ estatua del rey D. Jaume y besa carinyosament los 
péus de la de ‘n Fivaller.

Proposo una proba: que treguin 1‘ estátua de don 
Jaume, objecte de tais antipatías, colocantse D. Fran
cisco de Paula en la capelleta, y casi m‘ atreveixo á 
assegurar que la pobra hoja, de 1‘ alegría recobraría 
la rahó.

A 1‘ Almunia (Zaragossa) acaban de donar garrot á 
un reo que pt r lo vist era una fiera.

Al posarlo en capella s‘ negá á rebre ‘Is aussilis de 
la religió, declarant que li sabía greu que no li don- 
gessen medí de matar à tots los capellans y á tots los 
richs.

—Escoltin, anyadí, ais qu‘ están en capella ¿no se 
‘Is dona tot lo que demanan per menjar?

—Sí, senyor. ¿que vol alguna cosa?
—¡Vaya si vuMI... No me ‘n aniré d‘aquest mon 

sense ferme un bon tip de pemil.
Y va menjarse‘n no sè quantas Miuras, fins que ‘1 

ventrell va dirli prou. Desprès va confessarse.
Y ara diguin, si es que logran posarbo en ciar: 

¿quínalinfluencia pot tenir lo pemil sobre ‘Is sentiments 
religiosos de un reo en capella?

D. Francisco de Paula acaba de rebre ‘1 nombra- 
ment de arcalde de Barcelona per dos anys més.

Se desitja saber en aquests dos anys quàntas vega
das será pendonista, quántas primeras pedras colo
cará, quánts vialjets de recreo fará á Madrit, y quánts 
mils duros gastará de fonda, á expensas de la ciutat.

Ha mort Mr Hermann qu‘ era no sois lo rey deis 
prestidigitadors, sinó també ‘1 prestidigitador deis 
reys.

Durant la séva Marga vida havía fet cosas estupen
das, increíbles, qu‘ en altres temps 1‘ haurían fet pas- 
sar per bruixot, valentli tal vegada la foguera.

Hermann ab sos jochs de mans 
ho escamotejava tot; 
pero al últim no ha pogut 
escamotejá á la mort.

En Cánovas ha fixât lo mes de juriol per la cele- 
bració del séu casament.

Febrer, lo mes deis gats.
Juriol, lo mes deis monstruos.

Los irían desos que son católichs han celebrat lo 
jubiléu de la reyna Victoria, fent dir missas en totas 
las iglesias en sufragi deis compatricis qu‘ en aquests 
cinquanta anys han mort en defensa del séu país, víc
timas de 1‘ absoi ció de Inglaterra.

Y ‘1 Papa, segons un telegrama, ha manifestatio séu 
disgust per la conducta del clero irlandés.

Es la primera vegada que ‘1 Papa se disgusta perque 
‘1 clero diu missa. Si ho entench que ‘m pelin.

En lo tribunal.
—Vostés, deya un criminal encarantse ais senyors 

de la sala, haurían de guardarnos més consideració 
de la que ‘ns guardan! ÜÉsdtt»

—iConsideraciól ¿Y perqué?
—Escolti; si nosaltres un dia ‘ns declarassem en 

huelga ¿de qué viurían vostés?

üna mamá té dit á la séva filia que no fassa broma 
ab los joves, y efectivament no n‘ hi fá.

Al mateix temps li reoomana que quan li pregun- 
tin alguna cosa, no siga massa franca, y reservi sem- 
pre tot lo possible la séva opinió.

Y ho fá també.
Tant ho fá, que tornant de 1‘ hipódromo 1‘ ultim día 

de las carreras de caballs, á un jove que vá pregun- 
tarli: ,

—¿Qué tal Elissa ¿li hanagradat las carreras d‘avuy?
Ella, ruborisantse, li vá respondre:
—Ja veurá... ho preguntaré á la mamá.

À LO INSERTAT EN LO ÚLTIM NÚMERO.
1. Xarada.—Jiía-no-la.
2. Endavinalla.— la A.
3. Logogrifo-nomérich.—Florencia.
4. Trenca-CLOSCAS —La vivó del estornell.
5. Gbroglífich.—Per persians Persia.
Han endavinat la.s 5 solucions los ciutadans Roma 

Espinal, Ex-mistaire, D Bartrina Gubinyá, F. y S. So
la, Joaquim Sauri, Manelet del Passeig de Sant Joan, 
Rafela Matonera, Quimet T. y F. Pagés y Pagés; n‘ 
han eudavinadas 4 Manelet del Gontrabaix. E. Aman 
V Gosta, J. Montes, R. Pala y Simó, J. P. Belluguet y 
F. de Prasó Blanench; 3 A. Trinidad, Pep de V. y R. 
Golomer; 2 Gapellá pre-histórich y Pipino de Gracia, y 
1 no mes J. Duran, J. Pélamela y Fill de sa mare.

XARADA.
Llegint La Campana ahir 

un total, conegut méu: 
-Dos-hu molt davant de Déu 
qui llegeix aixó ‘m va dir.

Y desseguit, sens espera, 
algo vaig contarli jo. 
y ell, entenent ma rahô 
va haver de prima-tercera.

J. Moret.
CONVERSA.

—¿Vols venir Pep?
—¿Ahont?

—A Tona.
—Sí, Quim: ¿quan marxas?

—Demá.
Vè també 1‘ oncle Pala, 
la séva filia Ramona 
y ‘1 noy petit del...

—¿Ambrós?
—No.

—¿Qui?
—Está dit entre ‘Is dos.

JoAQüiM Sauri.
ROMBO.

Primera ratlla vertical y horisontal: vocal.—Segona: 
per fer vi.—Tercera: poblé catalá.—Quarta: nom de 
dona.—Quinta: equivalent á dos.—Sexta: parentiu.— 
Séptima: vocal.

Saldoni de Vallcarga. 
GEROGLÍFICH.
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J. D. Un Taberner.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Ciutadans R. Colomer, Un Tarragoni, J. P. Belluguet, Quim To
las, Mal génit, R. Palau Simó, J. D. Taberner, J. Pagés y Pagés, 
Enrich Oliver, J. Duran, J Oristrell, Manelet del Passeig de Sant 
Joan, Era Pi, Quimet T., Manascal, F. Cabré, A. A. Canut, Emilio 
Panicello, Mut Xerraire y La Comissió del Magay: Z.o que 'ns en
vían no ‘ns serreix.

Ciutadans Saldoni de Vallcarca, Tacay, J. Montes, Arnau Ribot y 
C.’, Cerilla y Ritona, P. Talladas, Roma Espinal, D Bartrina y Cu- 
binya, Caratallat, Rossendo Ment y Fl, F. y S. Sola, A Trinidad, 
Pau Matallops, Pau deis bastos, A. Palleja, R. Roura, G. Manni, Un 
Moro, G. de cala Bas te re ta, Pepel de 1‘ Orga, Ralip, Capella Pre- 
histórich y Noy de Manila: Insertarém alguna cosa de lo qve ‘ns 
remeten.

Ciutadá J. Sauri: Lo que ‘ns envia está bé; pero la dobla xarada 
es confosa: aquella tant Barga es diticil publicarla per sa molla 
extensló.—J. R. Salomó: Lo que ‘ns explica no ‘ns convens.—Anó- 
nim Castelldasons: Deis anónims no ‘n íem cas.—Amant del Pro
grès: Esta bé —C. de Barril: Lo que ‘n.s envía no fila prou: es molt 
Incorrecte y no té interés.—Pallarlngas: Publicarém la poesieta — 
Frascuelillo: Lo sonet no va prou bé.—Viladaura: Idem, Idem, lo 
que ‘ns remet.—J. Molas: Está molt bé; pero escolti ¿no podría mo
dificar alió de la clau de sol de 1‘ante-penúltima estrofa?-E Ba
nds: La poesía es llnixa;pero molt lluixa.—Sabateret: Lo de aquesta 
senmana va bé —J Puig Cassanyas: Idem.—V. Tarrida: La poesía 
ja es inoportuna—A. Marti Fusté: La de vosté no fila prou bé.

LOPBZ. Editor.—ítamóla del Afitj. 20.
Barcelona: Imp. de Lluls Tasso, Arch del Teatro, 11 y M.~
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SANT PERE, FOCHS.

Ja cal queJçSaltéu depressa, que aquesta foguera si no crema socarrima, si,"no socarrima enibiuta.
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